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«BAZIRGEN» DASTANININ MORFOLOGIYALIQ TAREPTEN OZGESHELENIWI
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Annotaciya. Bul maqgalada qaraqgalpaq xalig dastani bolgan "Bazirgen" dastanminin
morfologiyaliq tarepten ozgesheleniwi soz etiledi.

Tayanish sozler: Bazirgen dastani, folklor, san kategoriyasi, manili soz shaqaplari, tartim
kategoriyasi, seplik kategoriyasi, betlik kategoriyasi, komekshi soz shaqaplari

MOP®OJIOIT'NYECKASA U3BMEHUYUBOCTD JACTAHA «bA3BUPT'EH»

Annomayun. B Oaunoii cmamve paccmampusaemcsi Mop@onocuyeckoe CKIOHeHUue
KApaxkainakcko2o HapooHo2o oacmauna «bazupeeny

Knroueswie cnosa: oacman «basupeeny», ponvknop, kamezopus uucia, camocmosmenvHvle
yacmu peyu, cayxcebHble Clo8a.

MORPHOLOGICAL VARIATION OF THE EPIC «<BAZIRGEN»

Annotation. This article discusses the morphological inflection of the Karakalpak folk epic
«Bazirgen»

Keywords: "Bazirgen" epic, folklore, category of number, independent parts of speech,

auxiliary words.

Tuarkiy tillerde en ahmiyetli waziypalardin biri milliy adebiy tillerdin qaliplesiw ham
rawajlanin basqshlarin izertlew bolip tabiladi. Adebiy tillerdin rawajlaniw tariyxin izertlew ham
onin basqishlarin aniqlaw ushin jazba estelikler menen bir qatarda xaliq awizeki doretpelerinin,
asirese, dastanlardin til 6zgesheliklerin teren uyreniw tlken dhmiyetke iye. Har bir xaliqtin adebiy
tili awizeki sdylew tilinin tiykarinda payda boladi. Tildin sézlik quraminda sol tilde sdylewshi
xaliqtin tilinif tariyxina baylanish bay magluwmatlar saqlanadi.

Demek, xaliq déstaninin tilin izertlew arqali sol xalhiqtin ham tili onin rawajlamiw
basqishlart tuwrali hér tarepleme magluwmatlar aliwga boladi. Qaraqalpaq til biliminde
qaragalpaq milliy adebiy tilinin tariyxin izertlewge arnalgan sanawl jumislar gana bar. Misali:
professor D.S.Nasirovtin qaraqalpaq tili dialektlerinin faktlerin dyyemgi jazba derekler menen
salistirmali aspektte islegen jumislari, akademik H.Hamidovtin eski turkiy jazba esteliklerinin tilin

izertlew bagdarindagi jumislart ham D.Saytovtin qaragalpaq klassik shayirlart shigarmalarinin tili

boyinsha alip bargan jumaislarin korsetiwge boladi.




NEW RENAISSANCE crtiontsicntc s

"~ ResearchBib IF-2023: 11.01, ISSN: 3030-3753, Valume'1 Issue 10

Sh.Abdinazimovtin “Qiriq qiz” dastaninif s6zlik qurami boyinsha islegen ilimiy jumisi da
qaraqalpaq til bilimindegi dastanlar tilin izertlewge arnalgan jumislar qatarma kiredi. Biraq bul
ilimiy miynetler dastanlardin, folklorliq doretpelerdin tillik faktlerin aship beriwde juda jetkiliksiz.

Sonligtanda biz 6zimizdin pitkeriw-ganigelik jumisimizdin izertlew obyekti sipatinda
garagalpagq til biliminde ele qolga alinbay atirgan folklordin til 6zgesheliklerin konkret bir dastan
misalinda izertlewdi aldimizga magset etip qoydin ham bul ushin «Goérugli» déstaninin
«Bazirgen» shaqapshasinin qaraqalpaq folklorimin 34-tomina kirgizilgen qol jazba nusqasinin
morfologiyaliq 6zgesheligin analiz ettik.

Athq. Dastanda atliqtin san kategoriyasi, tartim kategoriyasi, seplik kategoriyasi, betlik
kategoriyalarina tiyisli qosimtalar jumsalgan. «Bazirgen» dastaninin tilinde 6zine tdn bolgan
ayrigsha leksika-semantikaliqg ham grammatikaliq belgilerine iye atliq s6z shaqabi s6zlik qurami
ham formalar1 boyinsha kopshilik jagdayda hazirgi adebiy tilge saykes bolip keledi. Sonin menen
birge olardin qollaniliwinda geypara 6zgesheliklerde ushirasadi. Bunday 6zgeshelikler kobinese
ayirim atliq jasawshi affikslerdin qollaniliwinda eski seplik formalarinda ham predikativlik
affikslerdin qollaniliwinda korinedi.

Athqtin san Kkategoriyasi.Dastanda athiqtin  birlik madnisin bildiretugin  arnawl
morfologiyaliq qosimtalar joq, birlik méni tabir atliq arqali anlatilgan:

Dushpan menen ulug sawash qilganday,

Sungardan Awezdi alip gashqanday,

Dastanda koplik mani -lar-ler qosimtalart arqal bildirilgen:

Bézirgen der qulaq salin sozlerge

Panduw nasiyatim aytqan sizlerge,

Lal boldi shiyrin tillerim.

Hazirgi qaraqalpaq tilinde III bette feyil sozler koplik qosimtalarin qabil etpeydi. Al, dastan
tilinde 11 bettin birlik ham koplik formasinda -lar//-ler qosimtasi jalgangan:

Ishimde dartim kop bir-bir aytayn,

Qulaq salip shiraqlarim #nlanlar,

Qaydan keldi bizge bul dushpanlar,

Tartim kategoriyasi. Tartim kategoriyas: belgili bir betke tiyislilikti bildiredi. Déstan
tilinde tartim qosimtalarinin tomendegidey tarleri jumsaladi. I bet birlik sand1 anlatiw ushin -1m, -
im, -m hazirgi qaraqalpaq tilinde jumsalmaytugin -um,-am, koplik sanda -1miz, -imiz, -Gmiz
qosimtalar1 jumsalgan:

Awez ulim qéne dese ne dersiz,

Qulaq salip esit menin arzimdi,
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II bet birlik sand1 anlatiw ushin -11,-in,-n , -un,-un,-n qosimtalar1 koplik sanda -1n1z, -iniz
gosimtalar1 jumsalgan:

Belindi baylagan bekkem endi sen,

Konlinizge saqlamaniz zarre kek.

At basin ten qilip jannan keshinler.

IIT bette birlik ham koplik sanda -1/i, -u/q, -si/si, -lari, -leri, -lari qosimtalari jumsalgan:

Ganimdi ayledin qolin1 bagl,

Tanri bersin muradini,

Mutabar shahrinin orda kanleri,

Kelbetlik. «Bazirgen» dastaninin tilinde kelbetlik sozler tabir ham dorendi kelbetlikler
turinde ushirasadi. Tubir kelbetlikler tdmendegi misallarda jumsalgan:

Sap qurbashi altin tuwlar,

Séylen lalbolmasa qizil til endi,

Batirlar qolinda altin pishaqlar,

Basinda oynasar algir ullilar.

Dorendi kelbetlikler -s1z,-siz qosimtalar1 jardeminde jasalgan. Bul dorendi kelbetlikler -11,-
1i affiksi bildiretugin manilerine qarama-qarst mazmundi beriw ushin qollaniladu.

Iyesiz dep urmagaysiz basina,

Bunday korikli suliw jigit bolad1 eken,

Bedew atli, zabin athi jan toérem,

«Bazirgen» dastani tilinde parsi tillerinen o6zlesken biy, na, na elementleri kelbetlik
jasawda jiyi ushirasadi. Misali:

Biykar jarer oshbuw dunya,

Dunyadan biyperzent 6tken sultanim,

Néagahanda uglim bold1 gunakar,

Sanhq. Sanliq abstrakt san manisin yamasa predmetlerdin sanin, shamasin qatarliq tartibin
bildiretugin s6z shaqabi. «Bazirgen» dastaninin tilinde sanliglardin tomendegidey manilik tarleri
ushirasadi. Dastan tilinde sanaq sanlardan, bir, yeki, ush, tort, bes, alti, jeti, segiz, togiz, on, juz,
min sanlart jumsalgan.

Qulagga almayman aytqan sézindi,

On sakkiz min alam haqqi zuljalar,

Oyarman dep ekki shahla kozindi,

Dastan tilinde qatarliq sanliqlar -lanshi, -lenshi affiksi arqali jasalganligin koremiz.

Ekilenshi s6zim buldur, hay balam,

Adamnin jagsisin gay jerde kérdin?
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Birlenshi sawalim buldur Awezjan

Shamaliq sanlardin manisin “bir” sanaq sanina neshe soraw-gatnas almasinlarinin
dizbeklesiwi arqal1 anlatqan.

Ne birewden oshbuw dinya qalgandi,

Bir neshe sahabalar keldi tushimda,

Dastan tilinde toplaw sanlar -/agan, -legen affikslerinin jane de sanaq sanlardin takirarlap
keliwinen jasalaganin koremiz.

Almasiq. Dastan tilinde almasinlardin hazirgi qaraqalpagq tilindegi barliq turleri ushirasadi.

Mana degen yigitlerdi 6zime jiberersiz,

Qudayim man qulga rahim qil endi.

Senin ushin zar jilap tur qudaga,

II bet birlik sanda «sen» almasig1 jumsalip, seplengende 6zgeriske ushirap aytilgan:

Sana kasadar dylermen,

Sana jilawdar aylermen,

IIT bet birlik sanda ol betlew almasiginin jumsaliwinda hazirgi tilimizge salistirgan
tomendegidey oOzgerisler bar. «Ol» almasig1 seplengende «anin» «an» «anay» formalarinda
jumsalgan:

Ana martlik penen bir s6z dedi,

Boyina barabar ana zer berey,

Ana jilawdar aylermen,

Dastan tilinde almasiqlardin qollanihiwinda aytarliqtay 6zgeshelikler sezilmeydi. Lekin,
siltew almasiglar1 gana azi-kem 6zgeshelikke iye. Sebebi dastanda «bul» almasigil seplengende
«b» sesi «m» sesine 6zgeredi. Mana munday barliq kerek, Buni-muni, bunin-munin:

Meni bunda shor1 qild1 bir quday,

Bir s6z aytpay tifla muna,

«Bazirgen» dastanmi tilinde bari, barshe, hamme, jumla, hamme jdmlew almasiqlar
jumsalgan. Olardin ishinde «jumla» almasig1 hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinde jumsalmaydi.

Hammen turip sélem berin yaranlar,

Qashirgan sunqarim Awez kelipti,

Feyil. Feyil tubirlerinen ham tiykarlarinan funkcional formalari-atawish feyil, kelbetlik
feyil, hal feyil, jasaladi. Atawish feyil is-harekettin atinan jasalgan hareket protsessin bildiredi.

Tiykarg affiksler: 1w, iw, maq, mek, baq, bek.

Sol jerge sultan qilmagshi bold,

Dushpanlar qilmaqta bizge malamat,

Sol tarepke barmaqti oyladi,
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Hazirgi tilde kelbetlik feyildin tiykargi formalar1 -gan,-gen, -gan,-ken, -ar-yer-r, -tugin
affiksleri bolip tabiladi:

Basina tilladan quyilgan jiga kiygennin,

Ata sizde bolurbalki intiyar,

Tah koérgeninshe garip atam hesh endi.

Kelbetlik feyilinin -ar,-yer,-r,-ir,-ir formasi, dawislidan keyin -yur-yur affikslerine iye
bolip Shigis Turkistan tekstlerine xarakterli.

Ag quw ushar aydin shamgqar koéllerde,

Saginip uship keler,

Kelbetlik feyildinin -mas-mes, -bas-bes qosimtalar1 bolimsizliq formasin payda etedi:

Ozin 6lmey dushpan kelmes qasina,

Dushpan shiimas tan 6lgenshe jolina,

Dastan tilinde jumsalgan hal feyil formalar1 hazirgi adebiy tilimizge toliq saykes keledi.
Hal feyil tomendegi qosimtalar menen jasaladi.

-1p,-1p,-p qosimtalar1 6tken mahalge baylanisli harekettin xalatin, sinin anilap keledi:

Basin kesip tash astine,

Sharap iship men mas boldim.

Koterip oynatpay oni1 dizene.

Rawish. Rawish is-harekettin ham belginin belgisin bildiretugin manili s6z shagab.

Dastan tilinde rawish formalar1 hazirgi qaraqalpaq adebiy tilindegi formalarina saykes
keliwi menen birge, geypara 6zgeriske ushiragan formalarda ushirasadi. Lekin, bular dastan tilinde
juda siyrek jumsalgan. Misali:

Awwal keldi Goruglh.

At1 onin shunda 6ldi.

Bul misallardagr awwel, dwel, s6zi waqit, «shunda» s6zi orin rawishi orninda jumsalip
dastannin tiline tan 6zgesheligi bolip tabiladi.Dastan tilinde “-sha,-she” affiksinin jalganiwi
arqali almasinlardan jasalgan rawishler ushirasadi.

Komekshi soz shaqaplar

Tirkewishler. Tirkewishler 6zine tan 6zgeshelikke iye, olar 6zi menen birge waqitliq,
sinlig, manilik gatnaslardi bildiredi. Déstan tilinde tirkewshilerdin eski jazba tilge tdn har qiyh
formalar1 ushirasadi. Sonin menen birge hazirgi tilimizdegi «beneny, «meneny, «peneny tirkewshi
de gollaniladi.

Tezlik penen Awezxan.

Aliy menen, Waliy menen.

«Kibiy, «yanl» tirkewishleri déstan tilinde qollanilgan:
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Jas jigitler kirse sher kibi maydan.

Maisali peri yanhid:.

«Bézirgen» dastaninin tilinde hdzirgi qaraqalpaq adebiy tilinde jumsalmaytugin bilan,
ishre, il4, birla tirkewshileri ushirasadi.

Tezlik bilan patshaga.

Mart jigitler maydan ishira saylanip.

Déanekerler. Danekerler s6z benen, sozlerdi sonday-aq, gaptin birgelikli agzalar1 menen
gospa gaptin quramindagi gaplerdin aralarin baylanistiriw ushin qollaniladi. Biriktiriwshi ham,
tagi, jdne menen danekerleri dastan tilinde kop ushirasadi. Tagr da “wa”, “ya” denekerleri de
ushirasadi.

Sinap keldim wd yaxshi yamanin bildim.

Ya anarsiz, qamarsiz.

Dastan tilinde qarsilas danekerler menen awispali, gezekles danekerler 6nimli jumsalgan
ham dastannin tilin bayitip otirgan:

Almay qaytsan qanday bolar uyati

Ya qgaliglar, ya olinler jigitler.

Janapaylar. «Bazirgen» dastani tilinde joq, gana, ham, nagiz, sarras, goy, tek, kuta, asa,
misli, dal, ane, juda siyaqli janapaylar ushirasadi.

Qanini iship misli suwlar.

Ane, endi gapti Bazirgennen esitin.

Juwmagqlastirip aytqanda. «Gorugli» déstaninin  shaqapshast «Bdazirgen» dastannin
goljazba nusqast XIX asirdin aqurn XX asirdin basindagi qaraqalpaq tili boymsha bahali
magluwmat beriwshi jazba estelik bolip, qaraqalpaq jazba adebiy tilinin payda boliwi ham

rawajlaniw1 basqishlarin izertlewde bahali derek bolip tabiladu.
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